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cieniu

Malbork... Pewien jestem, Czytelniky,
ze po przeczytaniu tego dziwnego sfowa
pomyslale$ sobie: aha,- znowu pisza o
tym krzyzackim zamku! Nie — tym ra-
zem o zamku, zamilcze..,

Bo z Malborkiem to rzeczywiécie nie-
zwykla historia. Istniala tu juz na po-
czatku XIII stulecia osada pruska, zwa-
na w jezyku jej mieszkaficow Alyem.
Z chwila jednak, kiedy Krzyzacy wybu-
dowali tu swéj zamek, narodzil sie ,,Grod
Marii” i jako nazwa, czy to w niemiec-
kiej c2zv tez w skazonej polskiej formie,
przeti ! po dzi§ dzied. Odtad réwniez
olbrzyma krzyzacka twierdza rozciagne-
fa na miasteczko szary, zimny cief. Na-
wet teraz z diwiekiem slowa Malbork
kojarzy sie nam tylko obraz ponurych
komnat zamku i jego popularna, potgz-
na sylwetka widziana od strony Nogatu.
A miasto? Jestem przekonany, ie wielu
mieszkancow Polski centralnej nawet
nie zdaje sobie sprawy z jego istnienia,
chociaz o samym zamku malborskim wie
moze nawet niejedno.

Dlatego wiec dzisiaj chcialbym pisaé
fylko o zapomnianym cennym klejnocie
Malborka — o Starym Miescie.

*

Niewielki parowczyk ,Czeslaw” we-
solo prychajac, przepycha przed soba
duzy prom szczelnie zaladowany samo-
chodami i ludZzmi. Plusk wody splata sig
z miarowym zgrzytem i warkotem do-
chodzacym od strony, gdzie §wieci zlo-
ta’ kula sloneezna. To déwiga sie zwels
na z wojennej ruiny most na Wisle w
Teczewie, most posiadajacy nie: tylko
pierwszorzedne znaczenie dla Malborka,
lecz przede wszystkim dla calego Pomo-
rza Wschodniego. Tymczasem ' jednak,
chcac sie dosta¢ do pociagu w Lisewie,
musimy przejezdza¢ przez rzeke  pro-
‘mem.

Pociag plynie na wschéd wéréd na:
gich pél bezkresnej niziny, Tylko od
czasu do.czasu pozostawiamy w tyle za
soba jakaé kepe drzew =z przycupnieta
w jej cieniu wicjska zagroda. Na hory-
zoncie zaczyna sie zwolna rozszerzaé
szara plama dalekiego zamczyska.

Ratusz,

Ostatni przystanek — wiladciwie ju
przedmie$cie Malborka — Kaldowo... Po-
' ciag przemyka si¢ ostroznie wsréd kra-
townic odbudowanego niedawno mostu
ma Nogacie i wjezdza do miasta,

Lecz gdziesz jest wilaéciwie to miasto?
Mijamy okragle i kwadratowe baszty
obronne, przecinamy dlugie wstegi mu-
réw, przesuwamy sie wzdluz najezonych
blankami" é¢ian.

Rzeczywiécie: tu i éwdzie przysiadl
un podnézka historii jaki§ drewniany lub
murowany dom, troche dalej miga - co$
w rodzaju ulicy. Dziwne miasto pochlo-
niete przez zamek...

* j

Gdyby$my popatrzyli na plan = Mal-
borka, ujrzelibySmy przede wszystkim
ciagnacy sie wzdluz Nogatu diugi pro-
stokat obwiedziony czarna gruba kreska.
Dwie trzecie' oweg- prostokata stanowi
warowny obszar zamku, reszta to Stare
Miasto... ‘ 3 :

Poza murem ciagna sie troche bez-
tadnie dzielnice nowsze, Chociaz zosta-
Iy one w czasie dzialah wojennych po-
rzadnie pokiereszowane, dostarczaja o-
hecnie , dachu nad glowa” wielotysigcz-
nej rzeszy polskiej ludnodci.

Stare Masto kompletnie przestato ist-
pleé. Zniszczone centrum Gdafska wy-

da sie naiwickszemn scsptykowi, w z¢: | jasnym blgkitem nieba, Natominst Baszia |

W cieniu krzyzackiej twierdzy
zyio w Malborku piekne Stare Miasto

stawieniu ze zburzonym odwiecznym ocs-
rodkiem: Malborka, oaza tetniaca  zy-
ciem. Wysokie, przyledajace bezposie-
dnio do rzeki wzgbrze diwiga czarnj
korong starych muréw a miedzy tymi

murami zwaliska cegiel zatarly nawet

Fragment miejskich muréw obronmych.

linie. dawnych ulic, Czasem tylko jakas
na_wpol zweglona fasada frontowa po-
zwala domys$laé ‘sie, ze jej 'puste oczo-
doly wygladaly niegdy$ na' ulice.

Wchodzimy do’ Starego Miasta ‘od p6}-
nocnego - wschodu, od strony zamku.
Przeskakujac z cegly na cegle posuwa-
my sie wolno w. kierunku poludniowo
zachodnim.

Nic... inic,. nic:;

Skrgcamy w jaka$ uliczke na lewo..
Chwila wahania wobec . odrazajacych
swym ogromem zwalisk...

Lecz, co to? Bohatersko brniemy w
nowoobranym kierunku, by stanaé przed
ocalala. elewacja spalonego budynku.
Autentyczny, brunatniejacy poczerniala
cegla $redniowieczny dom mieszkalny!'ll
Prézno by$my takiego unikatu poszuki-
wali w Gdansku. Jest to péiny gotyk.
W miejscu ostrych lukéw wystepuja tu-
taj charakterystyczne dla schylkowego
gotyku ,o0s$le grzbiety’. Calo$é nie pnie
sie’ w goére, jak zwykle, a raczej statycz-
nie ciazy w do6t i na boki. Barbarzyficy
niemieccy ,zZmodernizowali” — = przez
wylozenie ohydnym klinkierem — caly
parter, jednak pieter i szczytnic szczes-
liwie nie. naruszyli.

Idziemy dalej.  Droge przecina nam
szeroka i dluga ulica, zakoriczona Ima-
sywem wiezy, tzw. ,Plac Rynkowy". Pa-
re krokow dalej wznosi sie prawdziwa
perfa fMalborka — Ratusz. Maly, jedno-
‘ pietrowy budynek z XIV wieku szczes-
i liwym trafem uniknal! losu, jaki spotkal
reszte Starego Miasta. Nawet wiezba da-
chowa, choé pozbawiona dachéwek za-
chowala sie' w doskonalym stanie.

Poprzeczny kruzganek, niedomuro-
wany otwé6r w portalu i jestesmy w
§rodku. Z przewodnika dowiadujemy sig,
7e 4 dolne pomieszczenia posiadaly 'ra-
czej znaczenie pomocnicze, Whasciwe
sale - (Radna i Sadowa) znajduja sie na
gérze. Chcac tam sie dostaé, ‘'mozemy
skorzystaé z dostawionej zewnatrz wia-
$ciwego ratusza tandetnej klatki. scho-
dowej lub z kreconych schodkéw w mu-
rze. Naturalnie wybieramy te ostatnie i
po chwili jesteSmy juz na pigtrze.

Obie sale sa istotnie doskonale . za-
chowane. Jedna z nich (na lewo od uli-
cy) posiada‘ wspaniale sklepienie krzy-
towe —  zebrowane, natomiast sklep
drugiej wspiera sie na pieknym filarze.

Jeszcze raz ogladamy Ratusz od ulicy,
chcac nacieszyé: oczy  doskonalymi pro-
porcjami zabytku ' oraz pigknem moty-
wow zdobniczych (attyka i obie szczyt-
rice boczne).

Musimy odby¢ jeszcze dlugi spacer
wzdluz muréw otaczajacych Stare Mia-
sto. W wielu odcinkach obeszly si¢ one
nawet bez tak hojnie apﬁkowanej przez
Niemcéw ,rekonstrukcji’ - Biegna. wigc
okryte czernia stuleci od baszty do
baszty, skrecaja ku Nogatowi, kryja sig
wzdluz §cian réznych dobudowek i przy-
budéowek, to zndéw wyskakuja naraz
przed zdumionym widzem wcigi jeszcze
mocarne i potgzne.

Baszta ,Maryina” nie oparla sie plo-
chej checi dokonania na sobie operacji

odmladzajacef i dlatego widocznie losy,
pokaraly . ja - surowo: wnetrze jej swied:

Garncarska pozostawila na sobie ciem-
na szate dawnosci, wiec kazdy, kto
zechce sie ‘wkrecié w wir okraglych
schodkéw biegnacych w grubym muzrze,
moze. od czasu do czasu przystanaé na
ocalalych stropach pierwszego, drugiego
t trzeciego pietra.

Na Malborskiej Skarpie od strony
Nogatu wznosil sig¢ przed laty = dlugi
szereqg spichrzéw, Pozary, czas i ludzie

| zniszczyli je niemal doszczetnie tak, ze

pozostala jedynie historyczna nazwa uli-
cy oraz tylko jeden spichrz. Drewniano-
ceglana konstrukcja (zwana nieslusznie
.murem pruskim”) chyli sic w swych
starych partiach ku upadkowi. .Nato-
miast wzneszaca Si¢ na wysokm murze
elewacja (wlasciwie rekonsirukcja daw-
nej) widziana od strony Nogatu przypo-
mina dzieie kwitngcego miasta.

W drodze powrotnej, opodal - zamku,
wylania sie przed nami ukryty wsred
gesto zarostej kepy drzew kosciél farny
éw. Jana Ewangelisty z XIV wieku.

Ta dwunawowa w swym pierwoinym
zalozeniu $wiatynia jest jaskrawym do-
wodem polskoéci tych ziem. Swiadczy ©
tym chociazby fakt, ze jedyny cogcidl
znajdujacy sie w obrebie muréw Stare-
go Miasta nalezal wiasnie do katolikdw.
Tutaj spoczely” zwloki kilku zastuzonych
starostéw malborskich z Potockim na
czele, tutaj spotykamy na scianach wiele
polskich nagrobkéw, tu wreszcie — na
lewo od wejscia znajduje sig¢ — stawia-~
ny wvlacznie w polskich kosciotach —
oltarz sw, Stanislawa Kostki,

%

Referat Kultury i Sztuki przy Sta-
rostwie Malborskim miesci sie' w pigk-
nym, jasnym pokoju, ozdobionym zabyt-
kowymi sprzgtami, starymi sztychami, o-
raz.. budzacym zrozumiala sensacje
wéréd interesantéw — wypchanym kro-
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Ostatni stary spichrz

kodylem. Kierowniczka Referatu, p. Zo-
fia- Hendzel, wita nas przyjaznym usmie-
chem, ktéry jednak gasnie, skoro tylko
zwracamy. si¢ z prosba o pare informacji,
dotyczacych opieki nad zabytkami Mal-
borka. 20s

Chroniczny bowiem brak  gotéwki
wobec ogromu potrzeb stanowi Zrédlo
ciaglych trosk naszej,rozméwczyni.

W zeszlym roku udalo sie wykonaé
kilka zasadniczych prac, jak np. zabez-
pieczenie jednej ze $cian zewnetrznych
palacu W. Mistrza, .oraz polozenie dachu
na kosciele §w. Jana.

Wszystkie jednak plany zakreélone
na rok biezacy pozostaly dotychczas nie
wykonane niemal: w 100 procentach.
Przyznane przez Gdarisk oraz Minister-

«Baszta Garncarska’,

stwo Spraw Wojskowych kredyty do-
tychczas nie nadeszly, a skromne sto-
isunkowo oplaty za wstep na zamek wy-
i starczaja jedynie na bardzo drobne re-

paracje.

W . biefacym miesiacn uplywa 37 lat
od émierci” jednego z najgenialniejszych
pisarzy rosyjskich, Lwa Tolstefja. . Pa-
migé wielkiego autora ,,Wojny i pokoju’,
wZmartwychwstania”, , Anny Kareniny”,
. Sonaty Kreutzerowskiej”, ,Potegi ciem-
noty” otoczouna jest w Zwizzku Radziec-

kim. szczegélnym pietyzmem. W ciagu
cstatniego roku zorganizowano w Mu-
zeum Literackim w Moskwie imponujaca
wystawg, zwigzang z zyciem i tworczo”
§cia Tolstoja. Po zniszczeniach wojen-
nych odrestaurowano réwniei calkowi-
cie cztery istniejace ma terenie Zwiazku
muzea, poswiecone wielkiemu pisarzowi.
Sa to: Centralne Muzeum Literackie w
Moskwie; Muzeum Toistoja w domu, W
ktérym mieszkal on w okresie pomiedzy
rokiem 1882'a 1900-setnym, Muzeum Lu-
dowe w Jasngj Polanie, gdzie Tolstoj u-
rodzit sie w roku 1828, mieszkal wigk-
sza czeéé zycia i zostal pochowany,
wreszcie nowo zorganizowane po wojnie
Muzeum w Astacowie, tam, gdzie Tol-
stoj rozstal sie z zyciem wsrod szaleja-
cej burzy $nieinej jednego z listopado-
wych dni przed trzydziestu siedmiu laty:

Smieré Lwa Tolstoja, 6w tylekroé ko-
mentowany dramat Jasnej Polany jest i
dzi$, tak ‘jak w- 1910-tym roku, przed-
miotem dociekan pisarzy i czytelnikow,
tych wszystkich, kiérzy — podobnie jak
autor ,,Gospodarza i robotnika” — szu-
kaja prawdy w zyciu i literaturze. Jakie
bylo tlo tego dramatu?

Tiem bylo wlasciwie cale zycie Lwa
Tolstoja, zwlaszcza od chwili jego mal-
zenstwa z przesliczna 16-letnia dziewczy
na, cérka jednego z najbardziej znanych
lekarzy rosyjskich swego okresu, Zofig
Behrs, To, co sie stalo pewnej listopado-
wej przedranne] godziny w Jasnej Po-
lanie, a potem na zasypanej Sniegiem
matej stacyjce kolejowej w miasteczku
Astacowie — to juz tylko ostatni akt
dramatu,

Bohaterami tego drematu, ¢granego
przez cale zycie, byli oni oboje: Lew i
Zofia. Oboje bezsprzecznie wielcy w
tym, 7ze ani na jote jedno drugiemu nie
chcialo ustapi¢ w walce o swoje ja, obo:
je nieugiecie okrutni dla samych siebie
i oboje kochajacy sie niezmiennie pe-
wnie az do ostatniej chwili wspélnego
7ycia, a zarazem — oboje na wzajem u-
meczeni przez siebie do granic wytrzy-
malosci. /

Na poczatku, jak zwykle, wszystko
jest dobrze. Ale tylko na poczatku, przez
pierwszych osiem lat. Mieszkaja w Jas-
nej Polanie, Tolstoj poswieca sie rodzi-
nie, gospodaruje, czyta -pisze, - tworzy.
Zofia w ciagu tych oémiu lat wydaje na
swiat i wychowuje pigcioro dzieci. Cisza,
szczescie, prawie sielanka. Wsréd sielan-
ki dojrzewaja mv§li pisarza. Okolo roku
1870-go nastepuje przelom. Przefom nie
tylko duchowy. Lew' Tolstoj zrywa w
swych pismach z carskim rzadem i cer-
kwia, porzuca krepujace go wigzy do-
tychczasowych pogladéw, zaczyna zwal-
czaé militaryzm, neguje pieniadz, chce
rozda¢ swoj majatek miedzy chlopéw,
chce sam sie zréwnaé z uposle®zonym
dotad ludem. Co wiecej, chce poglady
swoje natychmiast wcieli¢ w zycie. Czu-
ia w sobie doé¢ sil, potrzebnych do wal
ki o idealy. Jemu samemu, realizujace-
mu ,Krélestwo Boze wewnatrz nas’, po-
trzebna jest tylko jedna rzecz: swoboda.
Pelna wolnosé. I oto, w realizacji Swig-
tego programu swego zvcia, natrafia na
jedna przeszkode, przeszkode mnie do
zwalczenia: wlasna zone.

Tolstoj pragnie zy¢ zyciem natury.
Dochodzi do przekonaniea, ze tylko praca
fizyczna zapewnia czlowiekowi podstawe
bytu, Dobra ziemskie nalezy  rozda¢
chlopom, prawowitym wilascicielom, bo
fizycznie pracujacym na tej ziemi. Za
utwory literackie autor nie powinien
braé wynagrodzenia. Twory ducha sa
wlasnoscia nie jednostki, ale calego na-
rodu.

Poglady Tolstoja, przenoszac sie ze
sfer. teorii w dziedzine zycia praktycz-
nego, wygwolaly w Jasnej Polanie rewo-
lucje. Zofia cala dusza zdecydowala, ze
ich uznaé nie moze. Zyla w kregu dzie
cinnego pokoju, spizarni i kuchni i nie
zamierzata zrobi¢ najmniejszego wysil-
ku, aby ogarna¢ horyzonty duchowe me-
za. Jak to? Wyrzec sig olbrzymich ho-
norariéw autorskich Lwa? Przeciez io
wlasno$é ich dziecil Oddaé majatek chio

Tymczasem czas nagli. Ratusz, kiory
da sig¢ obecnie zabezpieczy¢ przy pomo-
cy tysiecy, za lat pare pochlonie milio-
ny, gdyz destrukcvjna dzialalnos¢ atmo-
sfery spowodowala juz na sklepieniach
jednej z izb mocne i wyrazne rysy. Po-
dobnie rzecz ma sie z szeregiem cennych
sal zamku (np. sala Kapitulna), z nie-
oszklonym po dzi§ dzien kosciolem $w.
Jana, z narazona na zwalenie przez silne
wiatry jesienne fasada gotyckiej kamie-
nicy itd.

Naturalnie — wszyscy zdajemy sobie
sprawe z trudno$ci, z jakimi musi si¢
borykaé Pardstwo, rozumiemy tez, ie
istnieje pewna hierarchia potrzeb, tym
nie mniej cenne i znane szeroko w Swie-
cie zabytki Malborka znajduja sie = na
prostej drodze wiodacej ku kompletnej
ruinie, Zreszta, skoro kredyty zostaly juz
SWego Czasu przyznane, Przypuszczamy,
ze ich wyplate wstrzymuja jedynie pew-
ne wzgledy formalne lub nawet = wrgcz
biurokratyczne. !

Dlatego tez zwracamy sig ta droga do
odpowiednich czynnikéw z goracym a-
pelem: Pombzcie Malborkowi uratowaé
jego cenne zabytki od zaglady, poki
jeszcze czas.. Zanim osiatecznie nadej-
dzie nowa zima, duzo jeszcze da sig zro-
bié, =zwlaszcza ze dobrych checi mnie
braknie... e

CzekamY.s i

dolany

pom? A co dla dzieci zostanie? Patrzed
spokojnie, jak Lew, przez szacunek dla
pracy fizycznej, osobiScie pali w pie-
cach palacowych? Dobrze, ale ona, zmeg~
czona juz trudemi macierzyfistwa, nie
ma sif i nie chce sama karmié dzieci,
pra¢ im, gotowaé, sprzataé, czego od
niej zamierza wymagaé mazl

Pozwalaé, ieby Lew calymi dniamt
byt zajety tylko praca, praca i praca?
Alez on nalezy do niej, do zony i dziecil

Nieustepliwa walka trwa. Lew -zapo~
wiada uciedzke na koniec $wiata. Zofia
prébuje samoboéjstwa. Wiesci o awan-
turach, skandalach, dysonansach i wy-
buchach przedostaja sie daleko poza
Jasna Polane. Po kazdym wykleciu zo-
ny przez meza nowa proba samobdjstwa
z jej strony, po kazdym truciu sie i to-
pieniu: — zgoda i nowe dziecko. Z bie-
giem lat dzieci tych jest osiemnascioro,
a ostrze walki o idealy stepia sie w u-
drekach codziennego dnia. Tolstoj, nie
zmieniajac pogladéw, nie stara sig ich
juz tak bezkompromisowo wciela¢ we
wlasne zycie. Zona i matka pozornie
awycieza. Ale jakim kosztem?

Im dalej autor ,Wojny i pokoju” po-
stepuje w; latach, tym silniej poczyna
teskni¢ .do swojej ,prawdy’. Wreszcia
w listopadzie 1910-go roku, 82-letni Tols
stoj, moze w przeczuciu bliskiej §mierci,
przezywa ostatni bunt duszy,
zryw. Zegnaj — Zofio, zegnaj — Jasna
Polano, zegnaj — spetane zyciel

Pare godzin przed §witem, wsréd za-
mieci $nieznej, chory, zbolaly Tolstoj,
podnosi sie z l6zka, Caly dom $pi

Czuwa tylko on i jedna z cérek, z
ktéra ojciec jest w zmowie. Pakuje tre-
che drobiazgéw i pare ksigzek, goracz-
kowo przynaglajac cérke: ,Predzej —
predzej i ciszej, zeby sie matka nie o-
budzita” i ucieka z domu. Dociera tylke
do jednej z najblizszych stacyjek kole-
jowych i tu, w mieszkaniu zawiadowcy
stacji, zapada w goraczke. Zapalenie
pluc. Dogorywa kilka dni. W Jasnej Po-
lanie alarm — i pogon za starcem. Na=-
zajutrz juz cala rodzina czuwa u foza
konajacego w malej mies$cinie Astaco-
wie. Brak tylko jej jednej — Zofii. Zonie
Tolstoj zabromil dostepu do siebie. Tak,
ale ona nie wierzy w nieodwolalnos¢ te-
go straszliwego przedémiertnego ode-
pchniecia. Przeszlo 70-letnia, schorowa-
pa, przybita, teraz juz niepomna na
swoja wielka ambicje, na plotki otocze-
nia, na opinie calego éwiata — ma mro-
zie, w $niegu i zamiéci-stoi nieruchoma
przy oknie pokoju, w ktérym kona maz.
Stoi i czeka Czeka dzied, dwa, ’trzy,
cztery. Na prézno. Kochali sie, krzyw-
dzili sie ciagle i nie ustapili sobie. Bez
zgody i przebaczenia Lew Tolstoj roz-
staje sie z zyciem. Oto jego wyrok na
sone, oto zemsta zza grobu, oto dramat
Jasnej Polany.

Istota dramatu Jasnej Polany byla
walka o prawde, Nieustepliwa walka
czlowieka o wolno§é ducha, w tym wy-
padku zamknieta w orbicie wielkiego
serca Lwa Tolstoja.

: - JANINA KRAUSOWA

Anegdoty
z zycia wielkich pisarzy

Po. powrocie z Rzymu opowiadal kar-
dynal francuski autorowi ,Gargantua et
Pantagruel”, ze uzyskal audiencje u pa-
pieza i ucatowal jego pantofel.’ Rabelais
zamyslit sie gleboko- 3

— Nad czym pan tak myéli? — za-
pytal kardynat.

— Wasza Eminencja stoi o tyle wy-
zej ode mnie — odparl Rabelais — e
ucalowal pantofel papieza. Zastanawiam
sie nad tym, co musiatbym ucalowaé ja,
biedny laik. 5

Rabelais byt €iezko chory. Lekarze,
ktérzy go leczyli, prowadzili ozywiona
dyskusje na temat choroby i jej przy-
puszczalnego przebiegu. Rabelais popro

sit o glos:
— Panowie — powiedzial — pozwol=
cie mi umrzeé naturalna. Smiercial

*

Milton,  twérca’ ,Raju utraconego™,
znany byl z tego, ze byl bardzo 'ztym
mezem. W pewnym towarzysiwie zapy-
tal nagle zone czule:

— Czy nie siedzisz przypadkiem -w
przeciggu?

- Nie — odpowiedziata zona.
— ‘W takim razie zamienmy sie miej-
scami, bo tu diablo wieje!

Pani- de Maintenon znana byla z
umiejetnosci prowadzenia ozywionej roz
mowy- Kiedy byla jeszcze zona poety
Scarrona, powodzilo jej sie bardzo Zle
materialnie. Pewnego dnia zabawiala go
$c1 przy obiedzie opowiadaniem anegdot
kiedy podszedt do niej sluzacy i szeynal
jej ma ucho:

— Prosze pani, jeszcze jedna anegdo
te — nie mamy pieczenil
*

Francuski bajkopisarz La ‘Fontaine
byt pewnego dnia w towarzystwie, W
ktérym bardzo sie nudzil.
i przeprosil, ze musi juz odejs¢, bo ma
wieczorem wygiosi¢ przemoéwienie w
Akademii. Gospodyni zaprotestowatla:

* — Przeciez odczyt w Akademii rozpo
czyna sie dopiero za godzing, a najkrét
sza droga zajmie panu zaledwie 20 mi-
nut.

La Fontaine sklonil si¢ uprzejmies
— Chcialbym jednak péjsé najdlui-
sz drogal RoEma O

ostatni -

Powstal wiec




Czy ,Balladyna” nie jest juz tylko
pozycja historyczna? Czy pozostala do-
tad dzielem zywym i aktualnym? To pre-
mierze gdydskiej spotykalem sig¢ z glo-
saml powatpiewania.

o Ktéz widzial tyle trupéw, istna
rzeznia — rzucit kto$. A byl to — o
ironiol — zagorzaly obrotica na‘uraliz-
mu, zwolennik swoistej nprawdziwosei”
w sztuce. Odparowalem jego wilasna
bronia, argumentem wprost, ad homi-
nem:

— A malo to ,na prawdeg” zabijals
sie ludzi, i zabija dzi§ jeszcze, po ca-
lym $wiecie?

I w wspomnieniu zbiegly sie nagie
dwie =zadziwiajaco zgodne i rtéwnie
wsirzasajace wypowiedzi: Slowackizgo,
z tejze wlaénie ,Balladyny”, i wspélcze
snej pisarki, Podsumowujac swe .Meda
liony”, kwintesencje minenych  {czy
na prawde juz minionvch?) ,czaséw po-
gardy’, stwierdza Zofia- Nalk ka la:
pidarnie: ,Ludzie ludziom zgotowali ign
los”. Z tal samym zdumieniem mowi
— ustami Goplany — Slowacki, na s'o
lat przed epoka krematoriow: ,LUDZIE
tak siebie zarzynaja..'. gy

Dostrzezenie tej wzruszajacej zbiezno
§ci zapoczatkowalo nowe ,odkrycia” w-
tek$cie ,Balladyny '. Pewne wiersze, nie-
zauwazone dotad, stanely w nowym —
nieoczekiwanym §wietle, nabraly nowegn

.znaczenia i wagi. I nie tylko uwierzy-
lem w ponowna, nawet i pozaariys
na aktualne$é¢ ..Balladyny”, ale zamysli-
fem sie w ogdéle nad tajemnica, xtora
otacza zwiazki, zachodzace migdzy Zy-
ciowa ,prawda’ a litezacka ,fikcja”, —
Coz sie bowiem okazuje?
;  Slowacki, zdawaloby sie artysta i nic
poza tym, rzuca w swym dramacie 3po-
strzezenia i mysli niebywale odkrywcze,
wlasnie w sensie historycznym; pizeczu-
cia tak dalece wybiegajace w przy-
szloé¢, ze dzi§ dopiero w pelni widzimy
ich przerazajaca trafnosc. A

Demokratyzm Stowackiego, jego en-
tuzjastyczna, choé odlegla od zycia wia-
ra w lud i ludowe rzady sa rzecza co$é
powszechnie znana. Ale nie to jest moc-
ng strona jego talentu: afirmacja, my$l
konstruktywna, my$l zdolna budowad
rzeczywistoéé. Odwrotnie, Stowacki celu-
je raczej w krytycyzmie, w analizie sta-
néw negatywnvch, w wizjach mrocznych
i pesymistycznych. Taka wizja i przeczu-
ciem ogarna! poeta sprawy potezniejace
go w XIX w, panstwa. W ,Kordiania",
w ,Balladynie”, w ,Lilii Wenedzie"”, i
w innych swych utworach. Uczynil to
zaé z intuicja poetycka tak silnie, ze w
myslach jego bohaterow zdajemy sig azis
dociera¢ do podstaw systeméw nicludz:

Jézef Nieweglowski w roli Stowackiego
w sztuce ,Genewa' granej przez Teatr
Kameralny ,,Wybrzeze".

Fot. E. Zdanowski.

kich, tych co w naszych czasach uswig-
cily, pogwalcily godnosé czlowieka, zni-
szczyly wiare w niego.

Moze inspiracja tych myéli i postaci
nie tak ze wszystkim byla literacka, Slo-
wacki, poeta - rewolucjonista, glosiciel
wolnosci, wrog tyranéw, mial przeciez
i swoje rzeczywiste zetkniecia z pafist
wem. Z 6wczesnym panistwem, bytuja-
cym w cieniu lojalizmu ancie régime'u
i ,Swietego przymierza”. W swych pa-
mietnikach nieraz i bardzo osocbiscie pi-
sze o tym, jak panstwa traktuja polskich
emigrantow, jak obserwuja ich, tropia,
utrudniaja wszelkie obracanie gie w ich
granicach. Oczywiscie, sceptycznie rzelz
bilorac, mozna zlekcewazyé ,pielgizymst-
wo" Stowackiego - mamisynka. Mial pew
ne trudno$ci w swych zagranicznych wo-
jazach, dlugo niekiedy czeka¢ musial
na paszporty i wizy. Ale to wszystko
prawie,

,Prawda artysty” jednak polega mo-
7ze wlasnie na tym, ze jc i LAY
ciowa prawda” poteinieje i0z-

miaréw, iz wyprzedza diugie dziesigtii
i setki lat idacej ewolucji, Az gdzies po

latach - widzimy, #e ,przesada” artysty
pozwolila mu scharakteryzowaé nasza
wlasna epoke, postawil jej wlasciwa

diagnoze, wsirzasnaé wizja jej degrada-
cji i upadku. I tak mala sprawa paszpor-
tu moze pod pidrem geniusza staé sig
okazja dla rzucenia przestrogi na stu-
lecia. :

Jest w ,Balladynie” takie glgéne eks-
posé Grabca - wladecy pyszna satyra
na zachlannoéé panstwa, jego coraz bar-
dziej ,totalna” omnipotencja, jego eks-
kluwizmy graniczne i narodowe,

A WrIGblow sejmy rozpedzié; ja sam beda

rzadzil

1 wieszal i nagradzal.. Jask6lkom na drogg
. Dawag paszporta, w .takich opigywaé.nogg,

Q
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Dzioh, ogonek i skrzydia i rodzinme znaki.

Odtad nie bedg dzieci swych posylaé ptaki

Do niemieckich zakladow, gdzie ucza papugi;

Wyjete sroki, ktore oddaja uslugi

Waine mowie ojczystej. Z cudzych stron oscby

Jak to: kanarki.. €ledzié. Na obce wyroby

Makladam clo... od lekcia t€czy wyrobienej

...placié po trzy zlotniki...”.

Znajdujemy tu i pospolity juz w ko-
medii dowcip, ze Grabiec czyni Choch-

lika krélewskiego ministrem, bo... giu-:
pi.. Ale to sa tylko drobne msciwosci, i
przesmiewk: typowe dla stosunku arty- !

stow do $wiata polityki, ktérym ina-
czej niz ich $wiatem rzadzi przypadek
lub... przyzwyczajenie- Grabiec
przyjawszy hold Lechitow:

»Tak sie w mdj tron zlocisty krélowaniem

> wraze,

Ze nie' oderwa ludzie od tronu czlowieka.

Prosze! Co za dziw''.

Ale od tonu zartobliwosci, bardzo
zreszta spostrzegawczej, rychlo przerzu-
ca sig autor ,Balladyny” w gleboks psy-
chologiczng analize Zycia spolecznego-
Slepe dazenie do wladzy, nieumiarkowa
na cheé wladztwa czlowieka nad czlowie
kiem — oto sam rdzed =zla, zarodek
wszelkich zbrodni. Dostrzegajac zainte-
resowanie soba Fon Kostryna, dowdodcy
warty zamkowej, méwi do siebiz Balla-
dyna, jego nowa pani: ,Dziwnie, ze sig
ludzie boja ludzi jak Boga i wigcej niz
Boga”. Znajduje upodobanie w tej czci
i bojazni. Postanawia: ,Bede odwazna z
ludzmi”. :

Oto, rzec mozna, duchowe narodziny
faszysty! Bedzie odtad podbijal ludzi-
Whrew humanistycznej maksymie Kan-
ta bedzie trakiowal ich jako sérodek i
narzedzie, nie jak czlowieka —'cel sam
w sobie. Sprzysieieni przeciwko tym,
nad ktérymi chca zawladnaé, péjda Bal
ladyna i Fon Kostryn razem wspdlna
droga. Sprzysiezenie swe przeciw wspol-
ludziom potwierdza wspolnymi morder=
stwami.

—~ ,,Grafini, napadliSmy razem

Na tego starca: czy wiesz, co to znaczy?

...Ja biore “polowe

Twojego strachn, tfajemnic, rozpaczy.

- Co robié "7z, Kostrynie?

-— Mieé glowe..,"”

Ktéz to mowi?
.zdobvwcy''? Nie zapominajmy, ze Fon
Kostryn jest Niemcem i ze to on jest mi-
sirzem Balladyny-

Zadza nieskoniczonej wladzy vie zna
granic. Wkrétce Balladyna zgladzi na-
wet wspdélnika, Jak krwawa ironia brzmi
jej zacheta w samej chwili otrucia:
.Trzeba ludziom wierzyé!'. W czlowieku
opanowanym 7adza wiadzy nie ma miej-
sca na wiare w czlowieka. Fon Kostryn
ginie, ale tuz przed $miercia oskarza za-
bojczynie, odstania przyszio§é panstwa
z przenikliwoécia cztowieka, ktéry gdyby
zyl czynilby tak samo:

nja pierwszy otwieram

Grobowiec ciemny dla ludzi tysigca,

Co beda zyli pod niag.."”

Balladyna zapoczatkowuje rzerzywis
cie rzady terroru. Rozkazuje $ledzi¢, kto

mowi |

Czy nie n.edawni:

§piewa tajemnicza pieéd odslaniajaca
prawde o jej zbrodniach: ,Obmyéli, co
z tym czlowiekiem stanie sie...””. Tiumi
w swym panstwie wszelka prawde nie-
wygodna. A wreszcie oglosi wprost, z2
zbrodnia jest racja stanu panstwa, zZe
Sa zbrodniarze wyzsi nad wyroki, swie-
ci jak oltarze, niedosiegnieci”...

Wilodzimierz Kwaskowski jako Grabiec-
krol. — Zdjecie z IV aktu ,Balladyny”
w Tealrze , Wybrzeze” w Gdyni.

Fot. E. Zdanowski.

Oczywiscie, ,Balladyna” nie jest u-

_tworem pogodnym. Na pewno nie jest to

dramat dla ludzi zadajacych od sztuki,
aby im dawala wypoczynek. ,Balladyna”
zawiera za to gorzka na pewno, ale za-
dziwiajaca prorocza prawde ,czasu nie-
ludzkiego'. Jesli rezyser praski Burian
transponowal w tej inscenizacji ,Romed
i Julie" Szekspira w ponura rzeczywi~
stos¢ lochéw okupacji, ,,Balladyna” przez
swg aure mys$lowa niemniej znakomicie
nadawala sie do podobnej, nawet jesz-
cze wyraZniejszej scenicznej - aktuali-
zacji-

Mroczni bohaterowie ,Balladyny” ma
ja jeszcze jeden rys wspolny z ludimi
potepionej i przezwyciezanej przez nas
epoki- Cechuje ich pograzenie w nie-
umiarkowanej dziatalnoéci, brutalny
hiperaktywizm i dynamizm, posuniety az
do zaprzeczenia ludzkim uczuciom. ,Mat
ko stara, Zamek nie chata, tu zatrudnien
chmara, Tu nie snéw siuchaé...” — tak
mdwi Balladyna do swej matki - sta-
ruszki. Przyziemnes¢ i brak pozamatle-
rialnych horyzontéw, zaprzeczenie wyz-
szych praw: ducha, kult mamony — oto
co charakteryzuje $wiat, w ktéry wcho-
dzi bez wahania,

Jako pceta romantyczny, Slowacki w
sposdéb naturalny wystepuje w cbronie

CZUsSuU

$wiata duchowego- Jako dramaturg osa-
dza wszelkie przerosiy, naruszajace we-
wnetrzna harmonie spoleczenistwa. Wiec
i §lepa zadze wladzy i posiadania, i de
nikad skierowany hiperaktywizm, prze-
kiefistwo ciazace nad nasza, ,amerykai-
ska” epoka, ktére tak wymownie scha-
rakteryzowat Ilja Ehrenburg w swym gios
nym artykule ws ,Prawdzie”. Ale tez
Stowacki sam nie tkwi juz w okresie
.Balladyny" w atmosferze artystowskie-
go kwietyzmu, w $wiecie izolowanych‘
od zycia snéw. Przeciwnie. Slowacki
przezwycieza juz wtedy w sobie byro-
nowskiego ducha neégacji, zmierza wy-
raznie ku duchowej harmonii, opartej na
moralnym ujeciu §wiata. Sk'adnikiem ta
kiej harmonii jest jédnak w czlowieku
i sfera woli i $wiadomego dzialania.

1 w ,Balladynie” widzimy rzecz dosé
niezwykla. Slowacki — marzyciel do-
strzega brud polityki i spraw publicz-
nych. Widzi, ze czesto Zli panuja, a dob-
rzy gina. Dopracowuje sie mimo to wlas
nej postawy czynnej, wzywa do czynu,
nawet pozornie daremnego: ,Niechaj
wie czlowiek, ze mu Bog pozyeczyl zy-
cia na krotko, niechaj odda w czynach
co winien Bogu”.- Tak méwi Kirkor, o-
puszczajac mloda Zone, aby walczyé o
sprawe kréla - ‘pustelnika. Ale prawdzi
wa rozprawe z samym Soba, z komplek-
sem widza w sobie oznacza postaé Filo-
na, sentymentalnego kochanka.

., Precz! precz ode mnie, kwiecie beznasienny,

Studniom niezdatny, jak stluczone dzbanki,

Swiatowi jako slorica blask jesienny

Bezuzyteczny. Skoro na tron wr6cg,

Zamkne cig w szpital szalonych..,

smutek serca mniechaj cie pogrzebie,
Mdlawa istoto. NIC niech NIC zabije;
A twéj grobowiec zamknie NIC".

Tak odnajdujemy w ,Balladynie”
potwierdzenie zla naszego czasu, ale i
wezwanie do jego przezwyciezenia, do
walki o nowy $wiat — w imie wartoéci
najgtebiej ludzkich.

Uderzaé musi, jak czesto powtarza
sie w ,Balladynie” stowo ,B6g”. To nie
tylko oddzwiek 6wczesnej lektury: Bib-
lii, Dantego, Calderona. Jest w tym i co$
innego: przeczucie zachwiania sie pod-
stawowych pojeé, rzadzacych dotad §wia
tem a opartych na niewzruszonym do-
tad, poreczonym w sposébh osiateczny
— kanonie czlowieczenistwa. ,Zapocmne,
ze jest, bede zyla jakby nie byio Bo-
ga” — méwi Balladyna i znajduje od-
zew w dzisiejszym widzu, $wiadku cza-
su bez—boznego be nie—ludzkiego,

Czy ,Balladyna'™ jest - wiegc
dla' nas dzielem zywym? Odpowiem .in%
nym pytaniem: Czy przestala by¢ aktu-
alna, czy przestanie kiedykolwiek —
Antygona, tragiczna obroficzyni praw
boskich i ludzkich? Walka o sens czlo-
wieczefistwa, sens najkonkretniej usta-
lony moralnie i spclecznie, trwa usta~
wicznie. Tragedie wielkich pisarzy nie-
ustannie osadzaja nie tylko scenicznych
bohaterdw, ale i nas zywych.

Andrzej Gdnowa.

Jeszeze ¢

Nad jeziorem Dojrariskim
Cienisty nad brzegiem jawor
— o blekicie w wodzie, w niebiel —

O dziewcze pod tym jaworem
stojace, com ujrzal ciebiel

Skad sie wziela twa uroda
i twa kibiZ widna z dala?
W twoim oku niebo czuwa:

i jeziora modra fala.

Poprzez dlugie rzesy twofie
zlole siofice jedwab toczy.
Blgkitnieje moja dusza

od blgkitnych twoich oczul

BLAZE KONESKI

Z jezyka macedofiskiego przelozyl
Stanislaw Brzeziaski,

Aforyzmy

Do Boileau przychodzil czesto pewien
dworzanin, ktéry pewnego dnia zrobil
mu wyrzut, ze nigdy go nie rewizytuje.

— Migdzy nami jest ‘wielka réznica —
odparl Boileau. — Kiedy pan do mnie
przychodzi, wypelnia pan sobie czas, ale
kiedy je przychodze do pana, tracg gol

*

La Bruyere, autor ,Charakteréw”, po
wiedzial kiedys: ’

— Wole raczej zapytaé starego mez-
czyzne, kiedy umrze, niz starzejaca sie
kobiete, kiedy sie lirodzﬁa- e

Angielski aktor i dramaturg Foote
wracal pewnegoe wieczoru bardzo péino
do domu. W jakiej§ waskiej uliczce
wyskoczyl oknem z 3 pietra jaki$ czlo~
wiek i upadl na ziemig, jednakze dziw-
nym zbiegiem okolicznosci nic mu sie
nie stalo. Przestraszony Foote doporaégi
mu powstaé i rozpoznal w nim jednego
ze swych przyjaciél, znanego z zamilo-
wania do hazardu.

— Co sie stalo? — zapytal.

— Awantura przy grze. — odparl przy
jaciel.

Foote spoirzal w gére na ofwietlone
okno 3 pietra i powiedzial:

— A czy nie méwilem ci zawsze,
zeby$ nie gral tak zvysoko?

W' Akademii Francuskiej przeprowar
dzono =zbiérke pieniezna, jednakie po
obliczeniu okazalo sie, ze brakuje jedem
tuidor. Podejrzenie padio na jednego z
czlonkéw Akademii, znanego ze skap-
stwa zapewnil on jednak, Ze wplacil
zadana sume-

— Nie widzialem tego wprawdzie —
o§wiadczyl przewodniczacy — ale wie-
rze: w.io. 5o ; ;

Na 1o odezwatl sie Fontenelie:

- Ja to widzialem. Ale w tfo nie
wierze.

: S

Po premierze sztuki ,Semiramis”, kté
ra nie miala powodzenia, Veltaire za-
pytal poeta Pirona, co sadzi o ,Semira-
mis'’s

— Sadze, ze teraz bylby pan zadowo
lony, gdybym to ja napisai ,Semiramis”

— odpart Piron.

W roku biezacym uplynelo 75 lat od da-
ty Smierci Stanistawa Moniuszki. Polski §wiat
muzyczny gGodnie uczcil te rocznmicg i przy-
pomnial oghiowi o =zasiugach, jakie wnidst
ten kompozytor do skarbca mnaszej kultury.
Spiewactwo okregu gdanskiego -urzgdzilo w
tym celu zjazd choréw Wybrzeza, polaczony
z obchodem 28 rocznicy istnienia chéru me-
skiego ,,Moniuszko” w Gdalsku, W progra-
mie uroczystoSci wygloszono. m, im. poniZ-
sza prelekcje.

Stanislaw Moniuszko urodzil sie w r.
1819 w Ubielu, =zascianku szlacheckim
kolo Minska, na dalekich kresach Litwy
i Bialorusi. W przeciwiesistwie do Cho-
pina, wyrastal wsrod ludu wiejskiego,
z dala od wielkich $rodowisk kultury i
cywilizacji. Wykolysala go prosta piosen
ka ludowa, pelna rzewnego sentymentu,
szczerodcl uczucia i swoistego piekna,
jakiego daremnie szukaé wéréd pieéni
ludowych innych narodéw, Ojciec Mo-
niuszki, Czeslaw, byl zolnierzem wojsk
polskich, osiadlym na roli, a matka Elz-
bieta z Madzarskich, wniosla w dom at-
mosfere, ktéra przesiaknieta byia duchem
~Spiewow historycznych” Niemcewicza,
Mledemu Stasiowi sama dawala pierw-
sze poczatki nauki gry na fortepianie, a
gdy syn podrost, oddali go rodzice na
studia do Warszawy, a potem na dwa
lata do Berlina. W roku 1839 osiadl Sta-
nistaw Moniuszko na przeciag 20 lat w
Wilnie, jako nauczyciel domowy muzyki
i kompozytor. I teraz ujawnila sie wiel-
ka i znamienna cecha charakteru Mo-
niuszki,

Posiadal ogromny talent i wyksztalce-
nie muzyczne, mogl zamknaé¢ sie w sobie
i tworzyé dziela o epokowym znaczeniu
dia przyszlych pokolen. Sta¢ go bylo na
to, $wiadcza o tym pierwsze piesni,
wydane w Berlinie podczas studidw u
Rungenhagena. Ale jego bystry zmys?!
spoleczny, jego gleboka milosé narodu,
zrodzily w nim postanowienie oddania
swojego talentu w sluzbe polskiej kultu-
ry muzycznej najszerszych warstw spo-
lecznych., Moniuszko widzial dokladnie,
jak ogromna jest-przepasé pomigdzy gor-
nym szlakiem twérczosci Chopina, a spo-
leczefistwem, Pirzeciez jest to okres na-
szej niewoli i prze$ladowan. Znikia kul-
tura muzyczna z naszych miast, a , ... 08

 kopcerty,. igkie u nas wydarzaja sig i to.

zyzadka — jak pisal wéwczas Moniusz-
ko — plunaé nie warto.” ,Orkiesira
nasza — pisal dalej z Wilna — kardzo
niekompleina, Fagoiuw ani zapachu, cboe
jeden, a klarnet l_a"x sfalszowany, ze
wolalbym raczej, aby wcale nie egzysio-
wai, Waltornia arcystaba. Za fo puzon
grzmi za wszystkich, Kotly sa doskena-
le, ale — kotlisiy nie mamy”. Otc obraz
zycia muzycznego w Wilnie, a twierdzié
mozna, ze podobny stan panowal i w
innych miastach Polski. Tam, gdzie po
dworach uprawiano jeszcze jakad muzy-
ke, pielegnowano cbce miernoty i ply-
cizne,

Stanislaw Moniuszko zrozumial ten
katastrofalny stan. Jego sumienie obywa-
telskie nakazuje mu steanaé do walki o
podniesienie kultury muzycznej w naro-
dzie, twdrczoscia swoja postanowil wy-
pelnié tg przepasé, jaka dzieli spoleczes-
stwo od pieknej muzyki Chopina, Syn
szlachcica, wielki talent muzyczny i zna
komity twdrca, znajacy swoja wielkoéé,

nego organisty przy koSciele $§w. Jana
w Wilnie ,gromadzi obok siebie amato-

nie waha sie chja¢ posade marnie plat-

mocy rozpoczyna szeroka dzialalno§é mu-
zyczna. Posluchal glosu Ignacego Kra-
szewskiego, kitéry w , Tygodniku Peters-
burskim"” w r. 1842 pisal: ,...prosimy
p. Moniuszke, aby sie znizyl do po-
jecia ogéiu i uczynil latwym. Stopnio-
wo podiniej bedzie sie mogl, oswoiwszy
swoich czytelnikéw, podnies¢ do irud-
niejszych kompozycji’.

I w tymi kompromisie pomiedzy
swoim wielkim talentem, a potraebami
kultury muzycznej spoleczeiistwa pol«
skiego, lezy narodowa zasluga Moniusz-
ki, Aby miasto i polski dwér mnasiakal
kultura muzyczna, wyrosia z polskiej
gleby, pisze ponad 400 piesni i oglasza
je drukiem w dwunastu ,Spiewnikach
domowych”, I w czasach, - kiedy imieg
+Polska” zdawalo sie znikaé z mapy Eu-
ropy, piesni Moniuszki wspélnie z Ma-
zurkami Chopina stawaly sie¢ owymi ,ar-
matami, ukrytymi wéréd kwiatéw"” i u-
twierdzdaly nar6d w mocnym przekona-
niu i wierze w polityczne odrodzenie, Bo
' Moniuszko siegnat w swej twérczosci do

samego wnetrza poiskiego ducha, do naj-"

i glebszych pokladéw marodowej nuty.
Dal temu wyraz w jednym z listéw, pi-
szac. ,To co jest narodowe, krajowe,
miejscowe, co jest echem dziecinnych
naszych przypomnieni, nigdy mieszkan-
com ziemi, ma ktorej sie urodzili i wzro-
§li, podoba¢ sig nie przestanie.” I dlate-
go w muzyce Moniuszki kazdy Z nas
odnajduje tyle bliskich sobie motywow,
melodii i obrazow.

Moniuszko pracowal! na kazdym od-

_ cinku muzycznej kultury, nie pominal
{ zadnej dziedziny, Piesnia zagladal do
‘ dworkéw szlacheckich i miast. Mszami,

{ litaniami; motetami i pie$niami religijny-
!mi podnosil kulture muzyczna kosciola
. katolickiego, rugujac stamtad niemiecka
g tandete. Dla estrady i sceny pisal kants-
i ty, oratoria, wodewile, melodramatly, o-
peretki i wielkie dziela operowe. On
. plerwszy wypowiedzial skuteczng walke
*obcym naleciato§ciom na scenie, naszej
; kulturze muzycznej dal dziela, ktére z
akeji, jezyka 1 ducha sa czysto polskie.
i W lot ocenil, jak wielkie znaczenie po-
siada $piewane slowo ze sceny. Tej

| réw_$piewakow.i grajkéw i pizy ich pos! wszechwladnie panujacej obcej modaie |

przeciwstawil swoja twoérczoéé i wlasne
pomysty, Bo Moniuszko kochat sziuke
,nie dla nikczemnego zysku, lecz dlla
jej czystej §wietosci”, jak pisal w liscie
do slynnego kompozytora rosyjskiego,
Cezara Cui w Petersburgu, swojego ucz-
nia z czaséow wilesiskich,

Cala twoérczoéé Stanistawa Moniusz-
ki przesiaknigta jest stonecznym ukocha-
niem wszystkiego, co jest polskie, opre-
mienia ja szlachetna wizja narodowej
przeszloéci i kapie sie w najpiekniej-
szych melodiach. Nie dbal Moniuszko o
materialne korzysci ze swojego talentun,
cheial jedynie stuzyé narodowi, I cho-
ciaz wilesiska ,Halka” dyrygowat w jed-
nym bucie skdrzanym, a na drugiej ne-
dze mial but futrzany, gdyz nie mial
pieniedzy na wykupienie trzewika od
szewca, to jednak w historii narodu na-
szego wyrésl do czolowej postaci, do
pioniera, ktéry w najciezszych chwilach

cy i po$wigcenia. I w
tym lezy wielka i historyczna zastuga
Stanistawa Moniuszki, ktérego = F5-lecie
§mierci w roku biezacym obchodzimy,

ktadem ofiarnej or

Stanistaw Moniuszke, to spolecznik,
Cala potege swoisgo twoérczego talentu
poswiecil aktualnym potrzebom mnarcdy,
znizyl swoj lot, sciszyl wlasne ambicje,
odczul, jak bardzo jest spoleczenstwu
potrzebny. Zaiste, tviko wielki i inteli-
gentny umys!, wielkie i szlachetne serce
potrafi zdoby¢ sie na taki ofiarny kom-
promis.

I.moiemy §mialo twierdzié, ze bez
Moniuszki  panowalaby  przerazajaca
pustka pomiedzy og6lna kulturs muzyez-
na naszego narodu, a tym, co’nam dal
geniusz Chopina. I chociaz lata uplvwa-
ja, twoérczoéé Moni i nie zblednie,

. Zawsze stanowié¢ bedzie kamiefi wegiel-

ny naszej kultury muzycznej, albowiem
to, co wvroslo z gtebi duszy narodu, po-

siada wartosci  ogé6lnoludzkie i nie
przemijajace.
el Romen Heist g,

naszego narodowego bytu $wiecil przy=,

i
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Ostatnim wielkim ewenementem Wy-
brzeza s zapowiedziane przydzialy teks-
tylne.‘Ma]a dawaé na kazda kartke po
kuponie prawdziwej, 60-procentowe; wel-
ny. ."I'a szalona okazja pozwoli nam na
chwile * zapomnieé o skomplikowanych

O

przerébkach starych szmatek na nowe
okreacie" i pozwoli gl¢boko zastanowid
sie nad problemami tak wazkimi, jak
fason, diuqgos$é i kolor.

Tak, drogie panie. Nareszcie bgdzie-
my mogly sprawié sobie taka suknig, ja-

ka odpowiada naszym gustom i urodzie,
Nie przystapimy do wyboru fasonu nie-
wolniczo wpatrzone w paryskie zurnale.
Owszem, podpatrzymy w modzie parvs-
kiej to i owo, wlasnie to, co jest'w niej

tadne, ale nie radze na przyklad wybis-
ra¢ paryskiego kroju spédniczki ,beczui-
kowatej”, bo w niej kazda z nas bgdzie

‘ okazje".

wyglada¢, jak autentyczna beczuika.

Moda i{esienna daje nam w tym ro-
ku duiy wybor. Mozna sobie sprawié
sukienke sporfowa, ki6éra dzi§ wlasciwie
jest najpotrzebniejsza i czgsto bywa no-
szonga, jak to sie méwi, ,na wszystkie
Taka skromna sukienke ,na
wszystkie okazje” reprodukujemy obuok.

Gléwna zaleta naszego modelu sa kie-
szonki z dwdch trapezéw. Modne i efek-
towne. Kolnierzyk wykladany jest ,wiz-
cznie” modny i bardzo lubiany przez o-
g6t kobiet. Nalezy pamietaé, ze nawet
przy sportowych sukienkach talia musi
byé bardzo cbcisia.

Bardzo lfadnie zbudowane kohiety wmn-
ga sobie pozweli¢ na modng w tym ro-

ku, idealnie prosta sukienke o ,goszi-
lowym" kroju, ki6rej jedyna ozdcba jest

kolorowy sznur w talii i takiez korale
na szyi, Wiem jednak z wlasnego smut-
nego doswiadczenia, ze kobieta zbyt
szczupla wyglada w takiej sukni, jak
przystowiowy ,Xij od szczotki”,

0 racjonalny

Na skutek braku
wezyscy ograniczeni
mowaniu przestrzeni. W jednym pokoju
musi nieraz® mieszkaé¢ cala rodzina. Z
tych wzgledéw mieszkania nasze powin-
ny byé urzadzone jak naibardziej racjo-
nalnie, by przestrzen, kiéra dysponuje-
my, jak najlepiej wykorzystaé, a r6w-
noczeénie nie stwarzaé¢ ciasnotly.

W mieszkaniu, obojetnie — duivm,
czy malym, powinny bve tylko te meble
ktére sa niezbzdnie potrzebne, Mozna tp
zreszta powiedzieé¢ nie tylko o meblach.
W wieln mieszkaniach zajduje sie cala
masa przedmiotéow zunelnie bezuzytecz-
nych, ktére zagracaja doim, zapelniaja
szafy, Przebyta wojna dowiodla, jaki
kiopot sprawia czlowiekowi jego mienie

mieszkan jestesmy
do minimum w zaj

W poszukiwaniu
czarnego zioia

W pierwszym okresie rozwoju prze-
mysiu nafiowego odkrycie Zrédia nafto-
wego bylo czgsto sprawa przypadku.
Istnieje legenda, ze jeden z pionierdw
rzucal swoj kapelusz w goére, po czym
prowadzil wiercenie tam, gdzie - upadi
kapelusz. Takie opowiadania nalezsg do
malowniczej przeszlosci, Dzis prawie
wszystkie odkrycia oparte sa na bada-
niach naukowvych.

Wiercenie poprzedzone jest migsiaca-
mi zmudnej pracy geologéw, paleontslo-
gbébw i gecfizykdow. Geologa poprzedza
jednak folograf, kt6ry robi z samolotu
zdjscie terenu, jakiego uczony nie mdégl-
by zbadaé¢ w ciagu wielu tygoedni. Na
zdjeciu natomiast uczony moze zbadaé
mozliwosci istnienia 3 -elementéw, kibére
wskazuja na obecno$¢ naity: ewentual-
ne lozysko, rezerwuar z porowatej ska-
Iy i ,strukturalna pulapke”.

fozysko, jest to formacja skalna, kt6-
ra byla niegdy$ dnem morskim; jej ska-
mieniale pozostaloéci uwazane sa na
og6l za Zrédlo nafty. Rezerwuar zawie-
ra nafte, wytworzona w ioiysku, a8 blix
fapka strukturalpa, jest to zapora w re-
gerwuarze, o kio6ra zatrzymuje sie nafta.

Kiedy geolog znajduje wszystkie trzy
elementy, przyzwany zostaje geofizyk dla
gmierzenia sily przyciagania ziemi. Pa-
leontolog okresla tymczasem ze skamie:
nialych pozostalo$ci wiek badanej war-
stwy, Nasiepnie zaloga sejsmograficzna
zaklada ladunek dynamitu, wywolujac
sztuczne trzesienie ziemi, ktérego wsirza-
gy, notowane na powierzchni, oznaczaja
glebokos§é dolnych warstw, kiérymi mo-
ga byé réwniez pulapki,

Dopiero, kiedy miejsce zostalo obra-
ne na podstawie tych badad naukowych,
rozpoczyna sie wiercenia,

Dzieki nowej technice wiercenia i le-
pszym maszynom, dzisiejsze szyby wier-
cone sa bez zmarnowania ani jednej
kropli nafty. Dawny ,wytrysk” nalezy
juz do przesztosci. To prawda, ze wy-
gladal bardzo imponujaco, ale marnowat
cenne czarne zloto, tak wazne dla gos-
podarki kazdego narodu. A wojna pod-
kredlila bezcenna warto$§¢ nafty, ktéra
odgrywa domeggiaca role w wielu ‘dale-
dzinach, + - S s

ruchome. Im mniejsze bylo, tym latwiej
bylo sie z nim rozstaé, lub przenosié z
miejsca na miejsce, Pamigtam, ile klopo
tu sprawilo nam swego czasu likwido-
wanie mieszkania po zmarlej ciotce. —
Nie wiadomo bvlo, co robié z kilkoma
kuframi, wypelnionymi starym ubraniem
zjedzonym przez mole, albo z mndstwem
potamanych stolkéw, dziurawych gam-
kéw i innych, nie madajacych sie do u-
zytku przedmiotow.

A wiec tylko rzeczv potrzebne po-
winny mieé prawo obywatelstwa w mie
szkaniu. Nie jest obojetne, jak rozsta-
wimy w nim meble i jak porozmieszcza-
my wszystkie drobne przedmioty. Po-
myslowo$é pani domu jest tu niewy-
czerpana. MozZna urzadzi¢ mieszkanie
tak czy inaczej, ale zawsze trzeba miec
na uwadze, aby zostawalo jak najwiece]j
przestrzeni wolnei. 2

Kazdy przedmiot w domu musi mieé
swoje stale miejsce, zeby go mozna
bylo znalezé w nocy po ciemku, W sza
fce z rpaczyniami nie powinna sie bla-
kaé bielizna, a w $pizarni obuwie, Nie-
stety w bardzo wielu domach panuje
w tych rzeczach straszliwy balagan i
odbywa sie wieczne, irvtujace szukanie
potrzebnych przedmiotow. Dobra go-
spodyni nigdy nie powinna sobie zada-
wa¢é¢ pytania: ,gdzie jest moja ponczo-
ctha”, bo poficzochy powinny sie znaj-
dowaé w specjalnie na to przeznaczo-
nej szufladzie lub pudelku.

W rozplanowaniu szaf i szuflad trze-
ha zachowaé pewna celowo$§é. Musimy
sobie zdawac¢ sprawe, dlaczego umiesz-
czamy tu ksiazki, a tam np. bielizng
poscielowa. Nie moze to byé wymiesza-
ne, jak groch z kapusts. Dzieciom nale-
iy przeznaczyé oddzielne polki lub szu-
flady na ich rzeczv. I tam powinien
.rowniez panowaé porzadek, Trzeba dzie
ci przyzwyczajaé¢ do tego porzadku od
najwczesniejszych lat. Troje dzieci mo-
jei znajomej, z ktérych najstarsze ma
zaledwie 6 lat, chowa wieczorem skrzet
nie swoie zabawki i uklada w kostecz-
ke ubranie,

Wszelkie draperie, portiery, plusze,

lambrekiny nie powinny juz znajdowaé
si¢ w naszych mieszkanach, Dawno wy-
szly zmody, nie sa wecale ladne, a gro-
madza tylko kurz i pozbawiaja $wiatia.
Mieszkanie jest tym ladniejsze, im wie-
cej ma $wiatla, z im wieksza prostota
jest urzadzone, Firanki sa ozdoba mie-
szkania, ale musza by¢ przejrzyste, aby
przepuszczaly S$wiatlo 1 stonce, Zbyt
wielka ilec§é kiepskich obrazéw weceale
nie zdobi mieszkania. szczegdlnie jesli
pod nimi znajduja sie r10je pluskiew.
To samo moina powiedzie¢ o wszelkich
innych ozdobach, przede wszystkim o
figurkach. Lepiej mmniej niz duzoc, bo
wtedy nigdy sie ich nie wyciera z ku-
rzu.
- Qzdobyg mieszkania sz kwiaty, ale
tylko naturalne. Zywa pelargonia jest
stokroé¢ piekniejsza od papiercwej rézy.
Jesienia moezna ozdobié mieszkanie bu-
kietem pozélklych lisci, w zimie gale-
zia éwierku lub sosny, nigdy za$§ sztucz-
nymi kwiatami,

fazienka nie zosta®a' zbudowana po

i

i30, 2eby w nmioj tzymaf stare graty, — kaé wycleczke szkolna?

m urzadzenit mieszkania

Niestety, mimo, ze w wielu domach si
piekne tazienki, ich wtaédciciele chodza
niedomyci, a lazienki sluza jako sklad-
nice rupieci. Wyglad lazienki i ubika-
cji — to wizytéwka pani domu. Pokaz
mi swoja tazienke, a powiem ci, kim
jestes. W tych dwu miejscach musi pa-
nowac idealna ¢zysto§é. Balkon réwniez
nie moze by¢ graciarnig i $mietnikiem.
Sluzy¢ ma jako miejsce wytchnienia po
calodziennej pracy. W zimie jest nie-
czynny, nie znaczy to jednak, ze mozna
go zawalié¢ polamanymi gratami. .

Nie trzeba mie¢ kosztownych mebli
i drogich dywanéw, zeby mieszkanie
bylo pickne. Porzadek, !ad, a przede

- wszystkim czystoéé — sz jego najwigk-

sza ozdoba.
ZET.

Szczuple, chlopiece figury wyszly
zreszta zupelnie z mody. Pogardzany i
maltretowany od wielu lat biust oraz
inne tzw. ksztally nareszcie doszly do
glosu. Wprawdzie ten fakt wpedza wiele
kobiet w tragiczny dylemat: jek schud-
naé¢ w talii, tyjac r czeénie w bius-
cie i biodrach, ale nig'na to poradzi¢’

! nie mozna, Chyba przy pomocy gorse-
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tu. Nawiasem médwiac, za granica w kaz-
dym niemal sklepie z damska garderoba
mozna - zaopatrzy¢ sie w autentyczny
gorsecik z fiszbinami oraz w specjalne
poduszeczki, imitujace biust i inne wy-
nioslosci kobiecej figury.

Wychodzac z zalozenim, ze wiele ko-
biet gwoli modzie osiagnie upragniona
nlinie osy”, reprodukujemy model su-
kienki popoludniowej z lekkiej i migk-
kiej welny, kiéry w prosty sposéb pod-
kre§la wszystkie zalety talii. Zapiecie
z przodu na szereg malych guziczk6w
oraz szalenie modne koronki przy wycie-
ciu i mankietach nadaja sukni wymaga-
ny w tym sezonie, nieco staroswiecki wy
glad. Z tylu sukienka jest zupelnie
gladka o kroju ,princesse”.

Chetnie noszone w tym sezonie s3
spédniczki plisowane — calkowicia 1
czeSciowo w miejscach dowolnych, Bar-
dzo ladnie wyglada sukienka sportowa
z prostymi kieszeniami na biodrach, spod
ktérych splywaija ku dolowi 3—4 plisv.
Plisowane suknie 'maja jednak kardynal-
na wade, a mianowicie te, ze trzeba za
nimi ,biegaé z zelazkiem', Szczegélnie,
kiedy suknia jest zrobiona z najczesciej
gniotacej sie, przydzialowej welny. A
trzeba pamietaé, Ze zgnieciona suknia
nigdy nie wyglada elegancko.

Ewa.

— Jesiend przywrécila nogom kobiecym
kobiecy wyglad, Na zagraniczn. rewiach
obuwia przewazaly wysokie obcasy!1i
fantazyjne fasony. ﬁniej skéry, a-wie-.
cej zamszu. Niskich obcaséw byle bar-
dzo niewiele, ‘\ %

— . Salony kosmetyczne wprowadzily
nowy zabieg nie tyle upiekszajacy,:ile
zdrowotny. ,Pacjentka” naklada . kaptur,
zakrywajacy zupelnie glowe, elbrzymie
rekawice i specjalne boty. Wiszystkis te
akcesoria sa elekirycznie nagrzewan
maja pobudzié¢: obieg: krwi: o,raz:ru_ffae
rozluznienie miesnl. W sirojam f ;
zaprezentowanym na wystawie kusmes
tycznej i fryzjerskiej w Chicago, paj
piekniejsza pani wyglada, jak groZna
mieszkanka Marsa,

— Do Londynu przybyla na krétki
pobyt paryska dyktatorka mody, pani
Schiaparelli. Garderoba, kiéra przywio-
zla ze sobz nawet na tak krétka wizy-
te, moglaby przyprawi¢ wiekszo§é ko~
biet o atak zazdros$ci. Pani Schiaparelli,
kfora stanowczo i bezapelacyjnie wypo-
wiedziala sie za moda dlugich sukien,
zostala bardzo ostro skrytykowana przez
prase brytyjska. Zarzucaja jej, ze zbyt
czesto zmienia swoje dyktatorskis roz-
kazy, nie liczac si¢ w ogéle z mozliwo-
Sciami kobiet, kiére pragnie zmusi¢ de
ciaglej zmiany garderoby.

— Moda, ktéra przewainie troszczy
sie tylko o panie, tym razem wkroczy=
fa i w $wiat meski. Eleganccy panowie
beda tej zimy necsié krawaty, recznie
malowane w réine wesole desenie, —
Whprowadzi to troche urozmaicenia do
dziedziny, w ktérej mezczyZni sa zdecy-
dowanymi konserwatystami.

— W Paryzu i Londynie wzgodniono,
e w czasie nadghodzacej zimy panie
beda nosié¢ podwéjny sznurek sztucz-
nych perel ciasno dokola szyi. Perly
nie tylko nadajs korzystny odblask ce-
1ze, ale podnosza wyglad najskromniej-
szej sukfenki,

— W Londynie przebywa w charak-
terza zwyklych podréinych lub przemy
stowcow kilkudziesieciu miedzynarodo-
wych ,szpiegdw'’ — ekspertéw mody
oplacanych przez wielkie firmy amery-
kanskie i francuskie. Sg oni upowaznie-
ni do zaplacenia do 10.000 f. szt za fo-
tografie i opis §lubnej sukni ksigzniczkl
Elzbiety. Firma, ktérej udaloby sig zdo-
byé te tajemnice, moglaby ‘zrobié wiel-
ki majatek, wypuszczajac masowo na ry
nek kopie tej sukni, (Pewna firma nowo
jorska, ktérej udalo sie zdobyé z géry
informacje o $lubnej sukni ksieinej
Windsoru, sprzedata kopie tej sukni po
100 dolaréw, zarabiajac na calej tran-
sakcji przeszlo 300.000 dol.). Sprawa
sukni $§lubnej ksiezniczki Elzbiety strze-
zona jest w Londynie, niczym najwiek-
sza tajemnica wojskowa., Suknia skia-
daé sie bedzie z wielu czesci, przy czym
kazdg cze§é szyje inna krawcowa. Po-
nadto przygotowuje sie ten sam model
w wielu kolorach i z réznych materia-
1ow. W ten sposéb nawet krawcowa, kté
ra zeszyje -czeéci, nie bedzie wiedzia-
1a, jaki jest ostateczny kolor i material.
Szpiedzy mnie -tracg jednak nadziei i
wpodziemna” walka trwa. Kto zwyciezy,
nie wiadomo. Puk

DLA NAJMLODSZYCH
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Ojciec
od pracy.

Zbyszka wrécil dzi§ zmeczony
Pracowal ciezko przy naprawie
nabrzeza, kiére zostalo w straszny sposéb
iszczcne przez ckupanta. Mamusia juz
ala z obiadem. Wszyscy zasiedli do
stolu, Po skcficzonym obiedzie ojciec za-
wolal Zbyszka.

— Posluchai! Péidziesz do spdidzielni.

D

Czy wiesz, co to jest spéldzielnia? — za-
pytal oiciec.
— Tak, tatusiu — odpowiedzial Zby-

szek. My w szkole tez mamy spéldzielnie.

Tatu§ Zbyszka rozeSmial sie.

— Tak, tatusiu — jeszcze raz potwier-
dzit Zbyszek,

— A po co wam spdldzielnia i kto ja
wam prowadzi? — pytal ojciec syna.

Zbyszek, ktéry sam zajmowal jedno =z
bardziej czynnych stanowisk w spéldzielni
szkolnej, poczal teraz ojcu tlumaczyd,

Spéldzielnie zalozyliSmy juz w zeszlym
roku szkolnym. Lokal dal nam kierownik
szkoly. Jest to maly pokoik, w ktérym
umiedciliémy wielka szafe na przybary szkol
ne. Ciezko nam bylo w pierwszych tygod-

ODPOWIEDZI CICCI STASI:

Kazimierz Sokolowski, ucz. V oddz,
z Wrzeszcza. Duzo prawdziwej przyjem-
nosci sprawil mi Twéj list, Bardzo jest
starannnie napisany i zawiera tylko je-
dgn drobny blad ortograficzny (w na-
stepnym liscie napewno nie bedzie juz
ani jednego, prawda?). Pania Kaje w
mysl Twego i Twojej babci zyczenia —
ucalowalam. Kazik ulozyl ladny wier-
szyk, ktéry tak sie zaczyna: , W Dazien-
niku Baltyckim mila ciocia Stasia pisze
w Rejsach wiersze dla Zosi i Jasia, —
pisze nam o wszystkim, co dusza zaprag
nie, uklada rebusy Helence i Jagnie".
A mozie sprébujesz, Kaziu, napisaé teraz
co§ o swojej szkole, opisaé, w co sie
z kolegamd na:pauzach bawijcle,-albo ja-

YSZEK SPOLDZ

niach. Trudy pokonaliimy wspélnym wy-
silkiem i urzadziliémy wzorowa spéldzielnic.
Dzi§ z radoicia spogladamy na nasz skle-
pik. Miedci sie w szafie, w ktérej pelno jest
tcwaréw, wszystkie réwniutko ulozone.

— A jakie macie z niej korzysci i po co
wam mlodym petrzebna jest spéldzielnia?

Zbyszek potrafil wszystko ojca wytlu-
maczyd,

— Uczy ona nas pracowaé w gromadzie.

ELCA!

jZ wysilkéw naszych maja pozytek i inni.
Nasza spdldzielnia zakupila dla szkoly wiel
ka iloéé ksiazek i sprzet szkolny. Obdaro-
waliémy niezamoznych kolegéw zeszytzmi
i ksiazkami. ke

' Ojciec Zbyszka teraz z zadowoleniem
spojrzal na niego. Cieszy mnie to bardzo,

Ze juz w tak mlodym wicka zaprawiacie
sie do pracy spéldzielczei. AR
Piotr Cieflawsk

Choé jestem maly,
Lecz o tym marze,
Aby, jak tatus
Byé marynarzem.

é’) ©e0

| Chcialbym po morzach

Plywaé dalekich,
Poznawaé nowe
Lady i rzeki.

Chcialbym okrgtem
Zwiedzi¢ pél éwiata
I to zobaczyé,
Co widzial tata.

Chce byé, jak tatu$
Dzielny i $mialy

I morzu oddaé
Serce swe cale.

Jak on odwazZny
Chce by¢ w podréiy,
Nawet najwickszej
Nie ba¢ sie burzy.

I tak, jak tatu$
Pragnatbym szczerze
Przynosi¢ chlubg
Polskiej banderze.

3 Calemu $§wiatn !
Kiedy§ pokaze,
] Ze zuchy polscy
& Sg marynarze. ¢
! M 2
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MROZONE ROZE

Sopot jest, jak ogélnie wiadomo,
miastem nastawionym gléwnie na tak
zwany ,.etni sezon’. Wieksza czzsé skle
‘péw, zakladéw, lokali rozrywkowych zy-
je te i kwitnie tylko od jednego lata do
drugiego, pozostala za$§ cze$é roku spe-
dza w ospalym lekcewazeniu rodowi-
tych sopocian, kté:zy ani rusz nie chea
byé dle prywatnej inicjatywy naocrawde
dobrymiklientami. Dla ,tutejszych’ ab-
solutnie nie warto sie wysilaé, bo i po
co? Czy taki co$ porzadnego kupi? Sa-
dz¢, ze wlasnie z tego przekonania o
pidtnie w kieszeni mieszkancéw Sopotu
wyplywa fakt, ze' wlasciciel najwiekszej
tamtejszej kawiarni, mimo listepado-
wych przymrogkéw, krélujacych © obec-
nie nad Wybrzezem, z okna swojego za-
kladu nie zdjal dotad olbrzymiego napi-
su, gloszacego ,Réie w chlodni”. Bie-
dne mrozone réze! Jak sie biedaczki mu-
sza czué teraz w chlodni? - Ale widaé
technika postgpuje naprzéd. Mielismy
juz w zimie mrozone pomidory. porzecz-
ki i mizerig, teraz na lato pomystowy
ogrodnik zaopatrzy mas w mrozone ro-
ze, Tymczasem wystarcza nam prymulki
i nieSmiertelniki.

LITERATURA I ZYCIE

Jak latwo stwierdzié¢ nawet najmniej
uwaznemu obserwatorowi, tegoroczny
sezon na Wybrzezu mozemy definityw-
nie uzna¢ za skonczony. Liscie opadaja
z drzew, z plaz nareszcie znikly stosy
papieréw, elegantki zamienily szorty na
z6lte skarpely i czerwone poriczochy
(przy tym skarpety noszone sa na no-
gach a pofniczochy na filuternych czu-
prynkach), zamiast za§ wyS$cigéw kon-
nych i zawodéw tenisowych modne sie
staly tak zwane rozrywki kulturalne. Tej
ostatniej wiasnie ‘okolicznos$ci  miatam
do zawdzieczenia wizyte mojej najdroz-
szej przyjaciélki Buby w ubiegly wto-
rek,

Buby nie widzialam juz cale wieki,
powitalam ja wigc z latwo zrozumiala
serdecznoscia.

— Co sie z toba dzieje. Bubo? — za-
pyvtalam, czestujac ja kawa. — Obawia-
lam sig juz, ze jestes chora. Nigdzie
ciebie nie widaé. ¢

Buba ucatowala mnie protekcjonalnie
w policzek, zostawiajac na nim mokry
slad swojej pomadki i usiadla w ulu-
bionym fotelu cioci Zuzi. ;

— Nie widaé¢ mnie nigdzie! — wy-
krzyknela. — Moja droga, czyz ty nie
wiesz, jakie ciezkie jest teraz zycie?!

— Dlaczego? — odpowiedzialam py-
taniem mna pytanie, przygotowana ‘na
wiekszg ilo§¢ rewelacji o trzeciej woj-
nie, pelisie pozartej przez mole, wa-
dach Rysia, zepsuciu centralnego ogrze-
. wania i tak dalej. Ale tym razem bylam

w bledzie. Rzeczvwisto§é przekroczyia
naj$mielsze oczekiwanial

— Trudno, juz taka jestem, Ze nie
potrafie by¢ szarym czlowiekiem! — za-
czela Buba. — To dobre dla takich o-
s6b. jak ty. Ja lubie sie wyréziniaé' i
szczerze sie do tego przyznaje. 1 stad

wlasnie wynika cala bieda, Szal mnie
juz ogarnia i nic nie potrafie = wymy-
slié,

‘Mbje zdumione spojrzenie dodalo

Bubie bodica do dalszych wynurzes.

— Przejrzyj tylko gazety! — jeknela
moia nieoceniona przyjaciétka, drama-
tycznie wyciagaiac reke z ,Dziennikiem
Baltyckim”. — Czym sie¢ teraz ludzie in-
teresuja? Teatry, zebrania, odczyty, kon-
certy, wieczory literackie! I tak bedzie
przez cala zimg! To tylko w sezonie
wystarczylo sie ladnie opalié¢ i zrobi¢
sobie modne szorty,  zeby sig mie¢ z
czym pokazaé miedzy ludzmi, Ta cala
kultura jest duzo trudniejszal

— Doprawdy nie rozumiem, Bubo,
jakimi drogami chodzi twoja mysl, —
; u§miechnetam sie mimo woli. :

— ,My$l chodzi drogami’”... Czekaj,
czekaj, to zupelnie literackie wyrazenie!
Musze sprawdzi¢, czy to juz mam!

Ku mojemu bezgranicznemu zdu-
mieniu Buba wydobyla z torebki olbrzy-
mi notes, przewertowala, w nim  po-
spiesznie kilkanascie kartek i .zamknqla
go z zawiedziong mina. t

— Juz mam! M3Sj Boie, nigdy nie
myslalam, ze to tak trudno wymyslié co$

oryginalnego! ,Bladzi¢ . szlakami ma-
rzen” juz mam, ,Wyluszczaé  najdziksze
nieusprawiedliwione preténsje” — mam.
nUkochaé kogos sercem calym az . do
grobowej deski’” — masm. I ,spojrzé¢ z

bezdenna rozpacza w przepastnych o-
czach” — mam. Nawet ,jeknaé z giucha
boleicia jak surmy bojowe' tez mam.
Okazuje sie, ze nie jest latwo znaleié
cc$ nowego. Ogromna konkurencjal

— Nic a nic nie rozumiem, Bubo, —
przyznalam sie pelna oszolomienia.

— Jak to nie rozumiesz? Dziwne! Za
to ja ide z pradem czasul — wybuchla
Buba. — Zwariowaé mozna, amerykafi-
skie tempo, c6z — odbudowal Ale ja sie
nie dam. Na Wybrzezu widaé bywaja
teraz dwa sezony: leini ,frontem-do
morza’ i zimowy ,frontem do kultury”.
Na plazy, nie chwalac si¢, mam co po-

kaza, & co do kultury tez sie nie dam,

Ll

{edy wejdziesz migdzy wrony, musisz

kraka¢, jek i one. Zostaje pow:iescio-
pisarkal To, co ci czytalam, to zaledwie
material, Napisze powieéé, zaczne byé
stawna, chodzi¢ za kulisy, z literatami
by¢ na ty.. Warto sie troche pomeczyé,
skoro taka moda. Zaczelam juz nawet
tworzy¢. Posluchajl

Nie zdazylam nawet pisnaé, giy Bu-

ba otworzyla notes i zaczela:

«Krystyna, cérka Franciszki, ukazala
sie niespodzianie czaruym oczom Henry-
ka. Byla ubrana w dluga modna, szafiro-
wa spodnice z trzema kontrafaldami z
przodu i trzema z tylu, biala bluzke w
zakladki z kolnierzykiem & la Sfowacki
i trzyéwierciowy brazowy blezer z na-
kladanymi kieszeniami, twarzowy i ele-
gancki

— To ty? — wyjakala. —

Ty pod
moim dachem, ukochany, przy Alei
Bzéw 17 m. 3?2 Wiec to nie ty zabiles
Lysego Wojtusia? :

Zachwiata sie na nogach i bezwolnie
upadla na fotel w stylu Ludwika XV
czy XVI."

— Widzisz, to bedzie powiesé¢ bardzo
wspodlczesna, kryminalna i obyczajowa,
— wytiumaczyla mi Buba.

— Musisz istotnie byé bardzo zapra-
cowana — przyznalam. -

— Jeszcze jak! to sobie trudno wy-
obrazi¢! Naturalnie te rozrywki kuita-
ralne i twoérczoéé nie zajmuja mi calych
dni, ale pomvsl, ze musze sie do nich
przygotowac, Nie moge przeciez pokazy-
wac sie ciagle w jednej sukience. Na-
wet m6j maz juz zrozumial, ze zycie kul
turalne ma swoje wymogi. Péi dnia sie-

+REJSYT®

dze u krawcowei!l Naturalnie latwo mi
to wszystko nie przychodzi, ale powin-
no sie oplacié. Zobaczysz, ze jeszcze
przed Nowym Rokiem zostane czionkiem
Klubu Literackiego!

Zaniemoéwilam z wrazenia. Buba sta-
nefa frontem do kultury! Co z tego mo-
ze wyniknac?!

PAQUIS — MORRIS

Na Wpybrzezu nieslychanie szybko
rozchodza sie wszystkie plotki, wyjaw-
szy- jedynie plotki z dziedziny artystycz-
nej. Tej bowiem chyba tylko niepopu-
larnosci dziewig¢ciu muz moZna przypi-
sa¢ nastepujaca najzupelniej auteniycz-
na rozmowe, ktéra mimo woli uslysza-

lam obok tabliey ogloszed przy ulicy
Swietojanskiej w Gdyni. Rozmoéwcami
byli dwaj dostatnic ubrani miodziency

mniej wiecej dwudziestoletni,

— Stuchaj, co to znaczy: ,Genewa,
Paquis 10?2 Genewa — rozumiem, dzie-
sieé rozumiem, ale to ,pakwis’?

cear

— Nie wiesz? Pakwis — {o firma pa-
pieroséw. Byly Camele, Lucky - Stricke'i,
Morrisy, a teraz sa Pakwisy, Pierwszo-
rzedny amerykafniski towar!

— Jaki znowu amerykanski? Wyraz-
nie napisane: Genewa.

— Nie badz taki madry. Juz mnie
mozesz wierzyé, od dwoéch lat pale stale
amerykany. Pakwisy maia by¢ najlepsze,
niech je tylko zaczna sprzedawac.

— To po co je reklamuja? I tak kaz-
dy kupi! :

— Czy ja wiem? Moze beda dawa¢
na kartki, W kazdym razie radzg ci kl'l'
pié przy okazji. Powiadam ci, pysznoscil

Teatr Kameralny powinien jak naj-
szybciej rozpoczaé po miastach Wybrze-
za zapowiadana ture wystepéw goscin-
aych ze sztuka Morozowicz-Szczepkow-
skiej o genewskich, czasach Juliusza Sto
wackiego. Inaczej plotki o tajemniczych
;pakwisach” moga przybra¢ calkiem nie-
pokojace rozmiary.

Tulipany
Zeujnowaly
hembrandta

Miloénicy tulipanéw, ktérzy :rozwe-
selaja swojs mieszkania tym barwnym
i Zywym kwiatem, nie wiedza na ogédt,
ie moga to zrobié¢ dzigki panu Busbecq,
ambasadorowi holenderskiemu w Turcji.
kolo roku 1550 Busbecq przywidwt
z Konstantynopola oryginalny kwiat, —
nieznany zu e w Holandii, z wygla-
du nalezaty przypuszczalnie de rodziny
11k,

Dzieki nadzwyczajnej Iatwoscl przy-
stosowania sie tulipanéw, ogrodnicy ho-
lenderscy uzyskali szybko liczne odmia-
ny, a ludno$¢ okazala taki entuzjazm,
7ze caly kraj poswiecil sie tej nowej
hodowli. i

Kazdy pragnal oirzymaé kwiaty mnaj
pickniejsze i najbardziej oryginalne, —
Wkrétce jednak niewinne zamilowanie
przekszialcilo 'sie w handel i spekula-
cje. Kupowano i sprzedawano rzadkie
cebulki, powstaly spetjalne rynki sprze-
dazy, za?ozopo towarzystwo akcyjne.

W 1636 tysiace Holendréw dotkneta
ruina na skutek giosnego ,krachu”, ktd
rego wladzom nie udalo si¢ opanowaé.
Poéréd nieszcze§liwych ofiar znajdowal
sie .réwniez i Rembrandt.

W. ten sposéb zwykiy kwiat dopro-
wadzil Holandie na brzeg ruiny. Jed-
nakze tulipan, skromny, jaskrawy czy
cieniowany, lecz zawsze fadny, pozostal
jedna z majwiekszych ozdéb Holandil i
obraz jego jest nieodtaczny od obrazu
pieknych dziewczat w sabotach i weso-

tych wiatrakow.

Lizbona — stolica szpiegow i nedzy

Lizbona, ulubiony teren szpiegéw w
czasie wojny, nie zmienila zbytnic o-
blicza. Oczywiécie nazistowskie biuro
propagandy, blyszczace niklowymi me-
blami i lustrzanymi $cianami, oficjalnie
juz nie istnieje. Nawet w zaprzyjaznio-
nym kraju — faszyzm niemiecki musial
zlikwidowaé swoje zbyt widoczne pla-
cowki.

Ale jest to réznica czysto formalna,
ktéra w niczym nie wplynela na sytu-
acje wewnetrzna Portugalil, Pod Zycz-
liwym okiem mocarstw anglosaskich —
dyktator® Salazar licznymi aktami gwal-
tu potwierdza swoje przywiazanie do za-
sad, ki6rymi zawsze kierowala sie jego
polityka. I bez zadnych ocbslonek ob-
chodzi si¢ uroczysécie w kosciolach rocz-
nice $mierci Mussoliniego.

\WE_Z'IENIA

W' niedziele portugalska ,ballila” —
maszeruje przy dZwiekach orkiestry
przez ulice miasta. Ludnodé, kiora wy-
daje sie zmegczona tym widowiskiem, —
od dawna juz nauczyla sie milcze¢. Gdyz
Sciany maja wprawdzie uszy, ale wig-
zienia portugalskie nie maja echa. Po-
dobnie jak wigzienia hiszpanskie, prze-
pelnione sa bojownikami lewicy i prze-
ciwnikam rezimu. Jedyna réinica pole-
ga na tym, ze w Portugalii :zarzadzenia
represyjne, réwnie nieublagalne, prze-
prowadzane sa bardziej dyskretnie, niz
w kraju toreadoréw.

Podczas gdy Madryt i Barcelona —
dzieki wielkiej ilo$ci uzbrojonych zol-
nierzy, pilnujacych  budynkéw publicz-
nych, sprawiaja wrazenie miast w sta-
nie oblgzenia, — Lizbona kryje swoje
wstrzgsy polityczne pod pozerem spo-
kojnej i dobrodusznej egzystencii.

KOLONIA

Lizbena to juz troche wschéd z jego
charakterystycznymi zwyczajami, Megi-
czyzni nosza na palcach zlote pierscie-
nie z drogimi kamieniami. Kobiety de-
monstruja swoja bizuterie z ekshibicjo-
nizmem parweniuszek.

Stosy psirych materiatéw, rozlozone
w bazarach, g6éry ananaséw i pomaran-
czy nadaje niektérym dzielnicom egzo-
tyczny wyglad, ktéry przypomira kolo-
nialne miasta Afryki. ;

Portugalia jest zreszts w znacznej
mierze kolonia. Gospodarka jej znajdu-
je sie pod kontrola W, Brytanii, ktéra
inwestowala w tym kraju wielkie kapi-
taly. Handel ogranicza sig¢ do wymiany
produktéw ziemnych - (korek, a zwlasz-
cza wino Porto) na fabrykaty. Znaczna
cze$¢ dochodéw pochodzi ze sprzedazy
stynnych sardynek portugalskich, kiére
sa prawie wylgcznie zarezerwowane na
eksport.

NEDZA
POD WSZELKA POSTACIA

Osrodek miedzynarodowego zainte-

resowania, Lizbona nie wystawia na
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Krzyzowka
Znaczenie wyrazéw

Poziomo:

4, Duza butelka, 6. Forma ustroiu, 7. Ma
lowidlo, 12, Kregostup okretu, 13. Jedno-
czesny wystrzal, 14, Pierwiastek, 15. Pi-
sarz francuski, 17. Rzadkos$é, 19. Czeéc
kosciola, 21. Cze$§¢ ubioru liturgicznego,
23. Imie meskie, 25. Krzeslo krolewskie,
27. Mineral, 28, Olej skalny, 29. Skrzy-
nig, 33. Skrot szwedzkich linii lowniczych
37. Réow, umocnienie polowe, 38. Droga,
39, Jesienna praca na roli, 40. Gaz szla-
chetny, 44. Czesé ciala kangura, 46. Ga-
tunek pieczywa, 48. Pojazd wodny, 51.
Uprawna ziemia, 52. Warstwa powietrza
nad ziemia, 53, Jednostka wagi, 54. Po-
ra roku, 56. Urzedowe papiery, 58 Roz-
béjnik morski, 60. Ogloszenie, 61. Spot-
kanie towarzyskie, 62, Ksiega §wigta Ma
hometan, 65. Miasto w Afryce, 67 Wrza-
tek, 69, Gronc doradcdw, 71. Zwierze do
mowe, 72. Miejsce na pustyni, 73. Ple-
cionka, 77. Rzeka w ZSRR, 80. Stworze-
nie morskie, 82. Rodzaj maszyny prostej,
84. Imie zeriskie, 85. Nurt, 86. Narzad
zmysiéw, 87.. Precyzyjny rzemieélnik,: 89
Stopiefi w Mar. Woj., 80, Kraj w Euro-

pie. 81, Jmie Zefiskie. 92, Przystapienie. .

) &

Pionowo:

1. Cz¢é¢ Karpat, 2. Moneta w Starnzyt
nej Grecji, 3. Gory w Syrii, 4. Tytut tu-
recki, 5. Otwér do tadowania towaréw
na okrecie, 8. Miasto nad Dunajem, 9.
Negatywne polecen.e, 10. Bal, 1i. Legen
darny krél polski. 16. Moneta wloska,
18. Uderzenie, 26. Goéry w Euronie, 22.
Kwiat, 23. Legendarny lotnik. 24. Kolor
w kartach (wspak), 26. Gaz sziacheiny,
30. Kamien, 31. Historyczny wawoz w
Grecji, 32. Cze$¢ drzewa, 34. Urzadzenie
do badan glebin morsk.ch, 35. Ftak, 36-
Kraina w Azji, 41. Utwoér muzv.ozny, 42.
Zwaly kry, 43. Miara masy, 45. Cyklon,
46. Zabawa taneczna, 47. Bicz., 49. Skoru
piak, 50 Tytul turecki, 55. Rzeka w Azii,
57. Okres, 59. Choroba zakazna, 60. Imieg
zenskie, 63. Inaczej insekt, 64. Postac
biblijna, 66. Figura geometryczaa. 68.
Czes¢ stroju kobiety, 70- Gatunex papu-
gi, 74. Pierwiastek, 75. Termin muzycz-
ay, 76. Przysiéwek, 78- Zespéi tonoéw,
79. Termin pocztowy, 81. Czzéc ciala
ludzkiego, 83. Insirument muzyczny,
84. Niedokladna jednostka czasa, 85.
Kregowiec, 88. Zapora wodna.

Homkowka

Ruchem konika szachowego nalezy
odczyta¢ aktualne zdanie.
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Na miejsce linii nalezy wpisaé odpo-
wiednie cyfry tak, aby osiagna¢ rozwia-
zanie.

Rozwigzanie
zagadek z nr 25
Piocnowo: Poziomo:
1 Amfibia 3 Lampa
2 Sporady 5 Kabza
3 Lidia 7 Szpak . ‘¢
4 Alkalia 9 Odbitka
6 Bacbab 10 Inercja
7 Sznurek 11 Anielka
8 Kajet 13 Herodot
12 Arak 14 Rabka
13 Halo 18 Arab
15 Abrazja 20 Olek
16 Kopacze 23 Akropol
17 Kasta 24 Sasiad
19 Radar 25 Warmia
21 Pawle (wspak) 26 Alzacja
22 Szafa 29 Kraj
27 Lawa 30 Zupa
28 Juta 33 Walet
29 Klawisz 36 Hellada
31 Agrafka 37 Adresat
32 Alkazar 39 Arkadia
34 Likurg 4) Aforyzm
35 Ostroga 41 Apasz
36 Harfa 42 Organ
38 Trzon 43 Argon
I nagrode, ksiazkowsa (Zofia Kossak:
Puszkarz Orbano) — wylosowal Janusz

Strzelecki, Sopot, ul. Kordeckiego 14, —
(MK OMTUR). : ;

‘Nagrody II i III (miesieczna prenum.
«DZz. Baltyckiego”) przypadly w udziale:
Leckadii Stegeréwnie, Gdynia, Skwer
Koéciuszki 15 — 11 oraz Slawie Rudnic-

1 Xiei, Gdynia, ul. Morska 151 m. 2

§wiatlo dzienne calej swojej nedzy. Jest
jednak wiele jej odmian, szczegélnie
w dziedzinie wolnych zawodéw,

Koszt studiéw jest tak wysoki, Ze
czesto lekarze lub adwokaci poswigca~
ja wiele lat pracy na splacenie dlugow,
zaciagnietych w czasis Zycia uniwersy-
teckiego.

Nedza ludnosci jest bezprzykiadna.
Na ulicach widzi sie cale legiony dzie-
ci w lachmanach, ktére zajmuja sie ze-
branina. A

Setki kobiet staczaja formalnie bit-
wy w porcie, aby zarobi¢ kilka esku-
dow, przenoszac ryby. = Boso, z koszy-
kiem na glowie, roznosza swoj towar
restauratorom i handlarzom.

Turyséci, wysiadajacy z luksusowych
samolotow, z zainterescwaniem fotogra-
fuja te kobiety. Dla nich sa one tylko
skiadowa czgscia malowniczego wido-
ku. (r)

" e & T T
Taisius, Tarsius!

Tarsjusza (dla uczonych tarsius tar-
sins) spotyka sig na Filipinach. W przy-
pominajacym Zabe pysku oczy tworza
dwa ‘wielkie z5lte kota. Zaden inny ssak
nie ma tsk nieproporcjonalnie wielkich
oczu w poréwnaniu ze swymi rozmiara
mi.

Najdziwniejsza cecha tarsjusza sa je-
go wydluzone kiscie i kostki. Cienkie,
prawie zupeinie pozbawione siersci, wy-
gigdaja,' jak mnagie kosci. Palcde majg
dziwne, miekkie, plaskie  poduszeczki,

torymi tarsjusz przyczepia sie do giad-
kich powierzchni po skoku. Pazury na
dwéch srodkowych palcach stercza pro-
sto w powietrze. Ogon, przypominajacy
ogon szczura, ma' na ‘koncu kepke
sieréci.

Tarsjusz jest malym zwierzatkiem, ma
okolo 45 cm diugosci razem z ogonem.
Futerko jego jest jasne, szaro-brazowe z
rudym odcieniem, a na piersi biale, Ko-
niec cgona jest zéltawy.

Tarsjusz prowadzi Zycie nocne. W
ciagu dnia kryje sie w. ciemnych, wil-
gotnych miejscach, w gestym -listowiu
lub -dziuplach drzewnych. Z zapadnig-

ciem zmroku wychodzi na lowy, pori-

szajac sie dlugimi skokami, jak  2aba.
Lubi owady i owoce i je wyjatkowo du-
z0 jak na tak male zwierzatko. Kiedy
pije, chlepce wode jak kot, ale bardzo
wolno -z namysiem. Jest spokojny i nies
$mialy i rzadko tylko wydaje krétki, u-
rvwany pisk.

Tarsjusze chodza przewaznie parami.
Dzieci sa miniaturowym odbiciem rodzis

céw. W ciagu kilku dni poruszaja sig
juz zupelnie swobodnie dokota. Matka
stara sie jak najbardziej ukryé swoje

male, kladac sie na nie dla lepszej och-
rony. Jezeli ja co$ sploszy, unosi swoje
mate w pysku, jak kotka.

W niewoli tarsjusz szybko sie 0S-
waja i wdrapuje sie na swego dozorcg,
lizac mu twarz i rece i dopominajgc sig
o pieszezoty. Nie lubi, aby go budzi¢ w
dzien, kiedy jego zdolnos$¢ widzenia jest
slaba i kiedy jest senny i w zlym hu-
morze, Kiedy je, siada na tylnych lapach,
podpierajac sie ogonem i trzyma jedze-
nie w przednich Iapach. (r) SR




